STACJA POGODOWA

Instrukcja obstugi WS1 OO




STACJA

POGODOWA
NR KAT.: WS100

WERSJA: PL

PROSIMY UWAZNIE ZAPOZNAC SIE Z WSZYSTKIMI WSKAZOWKAMI
ZAMIESZCZONYMI W NINIEJSZEJ INSTRUKCJI ORAZ STOSOWAC SIE DO
INSTRUKCJI OBSLUGI | ZALECEN BEZPIECZENSTWA. NINIEJSZA INSTRUKCJE
NALEZY ZACHOWAC NA PRZYSZLOSC. NALEZY JA POKAZAC POTENCJALNYM
UZYTKOWNIKOM.

INSTRUKCJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

- Dzieci nalezy trzymac z dala od materiatow opakowaniowych
(torebki plastikowe, gumki itp.)

-Pod warunkiem zapewnienia odpowiedniego nadzoru,
pouczenia na temat bezpiecznej obstugi i dopilnowania
Zzrozumienia zagrozen, urzgdzenie moze byC uzywane przez
dzieci w wieku od lat 8, osoby o ograniczeniach fizycznych,
czuciowych lub psychicznych, a takze osoby, ktorym brak jest
doswiadczenia lub wiedzy.

- Nigdy nie nalezy pozwalac dzieciom uzywac urzgdzenia bez
nadzoru.

- Dziecimogg wykonywac czynnoscizwigzane z czyszczeniem
i konserwacjg tylko pod warunkiem ukonczenia 8 lat i tylko
pod nadzorem osoby dorostej.

- Urzgdzenia nie nalezy uzywac na dworze.

- Urzgdzenia nie nalezy rozmontowywac.

-Nie zanurzaC w wodzie.

- Urzgdzenie nalezy chronic przed uderzeniami, drganiami, kurzem
lub ekstremalng wilgocig. Mogtoby to bowiem doprowadzi¢ do
wadliwego dziatania, zwarc lub uszkodzenia baterii i podzespotow.




-Urzadzenie nalezy chronic przed bezposrednim
nastonecznieniem, ogniem i wysokimi temperaturami.

-Nie nalezy narazac¢ urzadzenia na dziatanie kapigcej wody
lub zachlapanie.

- Jesli urzgdzenie nie dziata normalnie, nie nalezy go uzywac.
-Urzadzenia nie wolno naprawiaC  samodzielnie.
Naprawy moga byC wykonywane wytgcznie przez osoby
wykwalifikowane.

- To urzadzenie zostato zaprojektowane wytgcznie do uzytku
domowego. W przypadku uzywania urzgdzenia do celow
profesjonalnych, co jest niewtasciwe i niezgodne z instrukcja,
producent nie ponosi odpowiedzialnosci, a gwarancja nie ma
zastosowania.

- Urzadzenie moze by¢ uzywane wytgcznie w sposob opisany
W niniejszej instrukcji.

INFORMACJE DOTYCZACE BATERII

- Aby urzgdzenie dziatato prawidtowo, musi mieC wtozone odpowiednie
baterie.

- Nalezy uzywac wytacznie baterii zalecanego typu.

- Baterie nalezy wtozy¢ we wiasciwy sposob.

- Wyprowadzen baterii nie wolno zwierac.

- Nie nalezy mieszac ze sobg baterii nowych i uzywanych.

- Nie nalezy mieszaé ze sobg baterii alkalicznych, standardowych (weglowo-
cynkowych) oraz akumulatorowych (niklowo-kadmowych).

- Baterii nie nalezy fadowac, nie nalezy tez prébowac ich otwierac.

- Baterii nie wolno wrzucac¢ do ognia.

- Jezeli urzgdzenie nie bedzie uzywane przez dtuzszy czas, nalezy z niego
wyjgc baterie.

- Wszystkie baterie nalezy wymienia¢ jednoczesnie; baterie nalezy
wymieniac na nowe i identyczne z oryginalnymi.

- W przypadku kontaktu ptynu z baterii zoczami lub skorg nalezy natychmiast
doktadnie przemyc¢ zabrudzone miejsce czystg wodg i zasiegng¢ pomocy
medyczne,;.

-Nie nalezy narazaC baterii na wysokie temperatury, np, promienie
stoneczne, ogien lub podobne czynniki.




Stacja pogodowa
Wyswietlacz LED 2
Przycisk LIGHT
Przycisk SNOOZE 13
Przycisk MAX/MIN
Przycisk UP(+) / DOWN(-) 14
Przycisk MODE

Komora baterii na potrzeby alarmu
. Zegar

10. Dzien tygodnia

11. Temperatura

12. Wilgotnosé

13. Aktualna pogoda

14. Poziom komfortu

15. Trend temperatury
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FUNKCJE
- Data, godzina i dni tygodnia
- Funkcja alarmu i dr;emki . ZASILANIE
- Temperatura w pomieszczeniu
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- Aktualna pogoda

(0°C ~60°C)

- Wilgotno$¢ w pomieszczeniu - Ostroznie otworzy¢ pokrywe komory baterii.
(20% ~ 95%) - Wiozy¢ 3 baterie AAA 1,5 V zgodnie

- Pamie¢ min. i maks. temperatury z oznaczeniami biegunow (baterie do dokupienia
i pozioméw wilgotnosci osobno).

- Wyswietlanie czasu: 12/24 godz. - Zamkng¢ komore baterii.

- Wyswietlacz temperatury: C/F
- Podswietlenie

INSTALACJA /| UZYTKOWANIE

1 -INSTALACJA
- Umiescic¢ stacje pogodowg na ptaskiej i poziomej powierzchni.

2 - UZYWANIE STACJI POGODOWEJ

WSKAZNIK POGODY

Gdy urzadzenie jest wigczone, stacja pogodowa pokazuje warunki pogodowe w postaci ikon:
stonecznie, pochmurno, deszczowo.

TEMPERATURA | WILGOTNOSC

Stacja pogodowa wyswietla nastepujgce informacje:

- Temperatura w pomieszczeniu (11)

- Wilgotno$¢ w pomieszczeniu (12)

WYBOR JEDNOSTEK TEMPERATURY

- Nacisng¢ przycisk (DOWN), aby wybra¢ jednostke temperatury: °C (Celsjusz) i °F (Fahrenheit).
MAKS./MIN. WARTOSC TEMPERATURY | WILGOTNOSCI

- Aby przetgczy¢ miedzy biezgcymi wartosciami temperatury i wilgotnosci a wartosciami MIN./
MAKS., nalezy nacisng¢ przycisk (MAX/MIN).

- Wartosci MIN./MAKS. temperatury i wilgotnosci sg automatycznie zapisywane i automatycznie
resetowane codziennie o godzinie 00:00.




3 - USTAWIANIE CZASU

- Aby przejs¢ do trybu ustawiania czasu, nalezy nacisng¢ przycisk (MODE) i przytrzyma¢ go przez
3 sekundy.

- Przyciskami (UP) i (DOWN) wyregulowa¢ wartosci. Aby przyspieszy¢ przewijanie, wystarczy
przytrzymac przyciski.

- Nacisng¢ przycisk (MODE), aby potwierdzi¢.

- Jesli nie zostang wcisniete zadne przyciski, po 10 sekundach urzgdzenie wréci do zwyktego trybu
wyswietlania.

4 - USTAWIANIE DATY

- Nacisng¢ dwukrotnie przycisk (MODE), aby wybraé funkcje daty.

- Aby przejs¢ do trybu ustawien, nacisng¢ przycisk (MODE) i przytrzymaé go przez 3 sekundy.

- Przyciskami (UP) i (DOWN) ustawi¢ odpowiednie wartosci. Aby przyspieszy¢ przewijanie,
wystarczy przytrzymaé przyciski.

- Nacisng¢ przycisk (MODE), aby potwierdzi¢.

- Jesli nie zostang wcisniete zadne przyciski, po 10 sekundach urzgdzenie wrdci do zwykiego trybu
wyswietlania.

5 - NASTAWIANIE ALARMU

- Nacisng¢ przycisk (MODE) 3 razy, aby wybrac¢ funkcje alarmu.

- Aby przejs¢ do trybu ustawien, nacisngc przycisk (MODE) i przytrzymac go przez 3 sekundy.

- Przyciskami (UP) i (DOWN) ustawi¢ odpowiednie wartosci. Aby przyspieszy¢ przewijanie,
wystarczy przytrzymac przyciski.

- Nacisng¢ przycisk (MODE), aby potwierdzi¢.

- Jesli nie zostang wcisniete zadne przyciski, po 10 sekundach urzgdzenie wrdoci do zwyktego trybu
wyswietlania.

WrACZANIE/WYtACZANIE ALARMU

- Aby wigczyé () lub wytgczyé alarm, wystarczy nacisngé przycisk (UP) (nie bedzie wyswietlany
zaden symbol).

WYL ACZANIE ALARMU

- Alarm wigczy sie o zaprogramowanej godzinie. Aby zatrzymac alarm, wystarczy nacisngc¢ przycisk
(UP); alarm rozlegnie sie ponownie nastepnego dnia o tej samej porze.

TYMCZASOWE WYtACZANIE ALARMU (DRZEMKA)

- Gdy rozlegnie sie alarm, wcisniecie przycisku (SNZ) powoduje opdznienie alarmu; zacznie migac
symbol drzemki, a alarm sie wytgczy. Alarm witgczy sie ponownie po 8 minutach.

- Nastepnie, aby wytgczy¢ funkcje drzemki, wystarczy ponownie nacisngc przycisk (UP).

6 - ZMIANA FORMATU WYSWIETLANIA CZASU (12 > 24
- Przejs¢ w tryb alarmu i przytrzymac przycisk (UP), az wyswietlacz powréci w tryb czasu.
- Format wyswietlania czasu zostanie zmieniony.

7-POZIOM KOMFORTU: IKONY
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Wilgotnos¢ od 40% do 70%
i temperatura od 20°C (68°F) Wilgotnos¢ 70% lub wiecej Wilgotnosc¢ 40% lub mniej
do 25°C (77°F)

8 - PODSWIETLENIE
- Podswietlenie jest domysinie wytgczone (aby oszczedzac energie).
- Aby wigczy¢ podswietlenie na 7 sekund, wystarczy nacisng¢ przycisk (LIGHT).

9-CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

- Przed czyszczeniem urzgdzenia nalezy odtgczy¢ zasilanie (wyjgc baterie).

- Czyscic¢ nalezy tylko zewnetrzng czes¢ urzadzenia, nalezy uzywac suchej szmatki. Aby nie
dopusci¢ do uszkodzenia elektroniki, nie nalezy uzywac ptyndw czyszczacych.



Ograniczona gwarancja 1 rok

Wyprodukowano w Chinach
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Informacja o zgodnoéci dla Unii Europejskiej: produkty opatrzone
znakiem CE sg zgodne z obowigzujgcymi dyrektywami europejskimi
I powigzanymi zharmonizowanymi normami europejskimi.
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Utylizacja zuzytego sprzetu przez uzytkownikow w Unii Europejskiej:
ten symbol oznacza, ze zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami
zabrania sie wyrzucania tego produktu razem z odpadami
domowymi. Zamiast tego, obowigzkiem uzytkownika jest ochrona
srodowiska i zdrowia ludzkiego poprzez przekazanie zuzytego
urzgdzenia do wyznaczonego punktu zbiorki w celu recyklingu
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Aby uzyskac
wiecej informacji na temat tego, gdzie mozna oddac urzgdzenie do
recyklingu, prosimy skontaktowac sie z lokalnym urzedem miasta,
miejscowgq firmg zarzgdzajgcg utylizacjg odpadoéw komunalnych lub
sklepem, w ktorym produkt zostat zakupiony.
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Logo , Triman” oznacza, ze produktu lub opakowania nie nalezy
wyrzucac do kubta na odpady zmieszane; zamiast tego nalezy go/
je wydzieli¢ do recyklingu lub odda¢ do punktu zbiorki (pojemniki
w sklepach, punkty recyklingu itp.) w celu recyklingu.

Obstuga posprzedazowa:
E-mail: aftersaleservice@gtcompany.fr - Tel.: + 33 (0) 1.85.49.10.26

Produkt wyprodukowany i dystrybuowany przez:

GT COMPANY - 5 rue de la Galmy — 77700 Chessy — France/Francja

GT COMPANY UK LTD - 11 Old Jewry EC2R 8DU London — United-Kingdom/
Zjednoczone Krolestwo

+33 (0) 1.61.10.09.25 - www.gtcompany.fr

Zdjecia z programu kosmicznego NASA: Zrodto - Miedzynarodowe Archiwa
Kosmiczne LLC. NASA nie projektuje, nie produkuje, nie dystrybuuje i nie promuje
stacji pogodowych GT Company; nie zapewnia takze wsparcia gwarancyjnego

dla stacji pogodowych GT Company. Aby uzyskac¢ informacje dotyczgce serwisu,
pomocy i gwarancji na ten produkt, prosimy kontaktowac sie z dystrybutorem lub
firmg GT Company.




